Direction to insert in your printer

Matrix labels for laser printer

Hinweise fiir die Einrichtung der Aufkleber-Formulare

Die Aufkleber haben in der Vorlage eine Umrandung. Diese soll beim
Probedruck fir die endgultige Einrichtung helfen.

Es kann evtl. n6tig sein, die Zellen minimal in der Hohe anzupassen, falls
auf lhrem Drucker Verschub festgestellt wird. Zum Beispiel jede Xte-Zeile 1
Punkt héher oder niedriger, damit alles optimal wird.

Bei der Einrichtung zunachst den Probedruck auf Normalpapier und legen
Sie dieses Blatt auf dann auf das Etikettenblatt. Schauen Sie durch
Transparenz, z. B. gegen eine helle Lampe, ob alle Zellen perfekt Gber den
Aufklebern positioniert sind.

Wenn alles perfekt eingerichtet ist, entfernen Sie bitte die Umrandung der
Zellen.

Achtung! Bitte lagern Sie die Aufkleber mdglichst luftdicht, da das
Tragermaterial und die Klebefolie verschieden auf Luftfeuchtigkeit reagieren
und es sonst zu Verformungen kommen kann.

Notes for the adjustment of the label forms

Each cell in the form is framed. The sense of the frame is to help you by the
adjustment for optimal print results.

Print first on regular paper and check the result by looking through paper
transparency on the original label form. The background could be a bright
lamp. Are there any differences in cells position please adjust the cells
height. Change the height only for the row, where the difference begins and
print again. Use for the height adjustment the smallest possible step.

If everything is perfectly positioned remove the frames of the cells.
Note! Please store the labels as hermetically as possible (e.g. in a

transparent foil), because the substrate and the labels can react differently
to air humidity causing deformations.



